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August: , Natiirlich, denn wenn ich mich weigern wiirde, in Thre Kombination
einzutreten ... Sie miissen eins beriicksichtigen, gnadige Frau: wenn ich die Be-
stellung von vier Wagen aufnehme, bekomme ich auch vier Provisionen . .. es heiBt
also soviel, dabB ich einige tausend Mark verliere, wenn ich Ihnen zu Diensten bin ., .

Marie-Lore: ,,5ie verlieren sie nicht, sondern verdienen nur weniger..."

August: ,Was natiirlich eine Entschadigung verlangt.*

Marie-Lore (lichelnd): ,,Das ist Erpressung.*

August: , Warum nicht zugeben, dab es Leidenschaft ist."

Marie-Lore: ,,Aber... aber ... ich habe schon vier Liebhaber.*

August: , Ich bin nicht eifersiichtig.”

Marie-Lore: , Ich glaubte, es mit einem Mann der Gesellschaft zu tun zu haben!**

August: ,Und sie stoben auf einen Geschaftsmann!*

Marie-Lore: ,,Aber vor einer viertel Stunde dachten Sie doch tiberhaupt noch
nicht an mich,"

August: , Dafilir werde ich in einer viertel Stunde nur noch an Sie denken.*

Marie-Lore: ,,... an dem Tage, da Sie mir die Schecks bringen werden, . .*

August: ,, ... wiirde es aussehen, als wenn ich Sie bezahlte!"

Marie-Lore: ,,Wenn Sie nicht eiferstichtig sind, so bin ich nicht stolz!"

August: ,Ich gebe Ihnen die Versicherung, daB Sie auf Ihren Wagen nicht
lange warten werden.*

Marie-Lore: ,Das ist schon immer etwas!... Sie werden doch zugeben
miissen, dab ich keine gewohnliche Kundin bin.“

August (lachelnd): ,,GewiB nicht, gnadige Frau, gewiB nicht!" (Bringt sie zur
Ladentiir.)




